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F-15C EAGLE 
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( { 7 - ^ ) ) i I : 1 £ , ^ipl :1 3.05m, :£i | : 19.43m, 
±M: 5.63m, i ^ S I I l : 30,845kg, I > v > : 
P&W/F-100-PW-100^-/K77>vx^h JtJJ 
7,348kgX2 (A/B^fflB# 10,800kgX2), £ * £ 
£:"7y/\2.5/12,200m, gl^Stss : M61A1 20mm 

The McDonnell Douglas F-15C Eagle, the main fighter of 
U.S. Air Force, is said to be the world's strongest air 
superiority fighter. In December, 1969, the Air Force 
selected McDonnell Douglas to develop the next main 
fighter to replace the F-4 Phantom II, and the first aircraft 
flew on July 27, 1972. Owing to extensive usage of 
titanium alloy and composite material, the Eagle is lighter 
in weight than the Phantom though larger in size. This 
light airframe was combined with a pair of powerful 
engines and with the most advanced fire control system, 
the Eagle is outstanding in its flight performance and 
combat capability. The first production model of the 
Eagle was the F-15A and the B (two-seater). The 

production was changed to the C and The D (two-seater) 
since the 446th aircraft. The F-15C is provided with 
additional fuel capacity and its maximum takeoff weight 
has been increased, its ground attack capability is 
improved in the F-15E Strike Eagle. 

(Data) Crew: one; wingspan: 13.05m; length: 19.43m; 
height: 5.63m; maximum takeoff weight: 30,845kg; 
engine: P&W/F-100-PW-100 Turbofan jet (thrust = 
7,348kg x 2 normal or 10,800kg x 2 on after burner); 
maximum speed: Mach 2.5/12,200m; fixed armament: 
M61A1 20mm Vulcan cannon x 1 
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Darts not for use 
feile werden nicht verwendt 
3ieces a ne pas utiliser 
Parti non per uso 
Partes para no usar 
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For Japanese use only. 
• gBffi»*4GS5Sli, S4/t(068, ttBr. »«»**. 

i*s 
g|5r?pIf*73-K 

( EEHl :48F - i5C ' f -
a5ffl**»*L.ty 

cai„a„ d « » ) 

F RP nn 

1008 

M i s n & s i s . 

•-800P) JSCfS 
•700F5 KgISS, 
•700H MASS 
•6oon ? * -
•5oon 

— 
-if)l 
ZIDtl-

zliSffi'J 

(H*»> 

Jl/ 

ART 

) 

••500R 
••6oon 
•700H 

1.500R 

No. PT49 

D 
0 
0 
• 
0 
EE 
S3 
EH 
ES 
ES 
00 
m 

H E 
H[2] 
H[3] 
Ha 
H® 

Hffll 
HU 
H U 
H i ] 
H H 
H H 
H H 

* 9 - f K f i ) 
7 > ; / £ (H) 

kyK<*) 
- r i p - ( j t ) 
->ju\-(ig) 

>>/•«-(S) 
Jftttfi 
o ^ ; 8 U 7 > ; ^ 
l>yK7*79> 
W7-VyY-
W7-y>l-
t>-*?>J-> 

WHITE 
BLACK 
RED 
YELLOW 
SILVER 
COPPER 
STEEL 
FLAT BLACK 
WOOD BROWN 
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KHAKI 
METALLIC BLUE GREEN 
BRIGHT GREEN 
AIRCRAFT GRAY 
SEMI GROSS BLACK 
TIRE BLACK 
GRAY FS36320 
GRAY FS36375 
GRAY FS16440 
YELLOW FS13538 
LIGHT GRAY FS36495 

:(D*vha$mm$AoTi\£#fv(DW\\zmit)<td2i\ 

m-tm%<DUitG$\2\st* • M r . ^ 7 - HtH(j7ktt*tf-A7-©S*rC?-o 
H[Tj in painting indication is the numberof GSI Creos Aqueous Hobby Color, while 
O is that of Mr. Color. Glue is not included in this kit. 

H[T] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der Aqueous - Hobby - Color von GSI 
Creos, wahrend El den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist kein 
Klebstoff enthalten. 

Sur le guide de peinture, H|T] correspond au numero de couleur GSI Creos 
AQUEOUS HOBBY COLOR, alors que • correspond a Mr. COLOR, La colie n'est 
pas fournie dans ce kit. 

Hpj]nella indicazione della pittura e il numero della GSI Creos del colore ad acqua per 
Hobby, mentre De quello di Mr. Color. La colla non e inclusa nella scatola di montaggio. 

HfJ] en indicaciones de pintado. Este es el numero de GSI Creos Aqueous Hobby 
Color, mientras D es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit. 

Hffl » f l * f e f f i * f t i t & GSI Creos m f t * 1 ± t t £ ! 3 t t f t f f t t . j f f iDRiJt t* 
GSI Creos ftftft8tilS$tit£!$ft#]aitt, sUf lSt t f f i i fcWSiSJSTko 
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FACULTATIF 
FACOLTATIVO 
OPCIONAL 
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DEUX SETS NECESSAIRES 
NECESSARIE 2 SERIE 
SE NECESITAN DOS PIEZAS 
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M M OPEN HOI F 
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FAIRE UN TROU 
FORO APERTO 
HACER AQUJERO 
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FAIRE ATTENTION 
USARE ATTENZIONE 
TENER CUIDADO 
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Cockpit Assembly 
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Painting of Instrument Panel 
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Air Intake Assembly 
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Main Wing Assembly Fuselage and Exhaust Nozzie Assembly 

OPEN HOLE 

^ f—C14 
2 SETS NEEDED 

In side 
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Engine nozzle without iris cover 

In side 

ffiW • ±BP©ii*2T 
Nose Gear & Main Gear Assembly 
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Canopy Assembly 
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KKlicaW^-f f i f f lL iS^", , It uses it only when opening. 



Armament Assembly 
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It is suggested that you combine this 
model with abundant weapons, 
support vehicles and figures available 
from "1/48 Aircraft In Action Series" to 
make realistic dioramas. 

Wir empfehlen, dieses Modell mit 
umfassender Bewaffnung, Service-
Fahrzeugen und Figuren auszusta-tten. 
Hasegawa bietet dieses ZUbehor mit 
seiner 1:48 "Aircraft in Action" Serie 
zum Dioramabau. 

Nous vous conseillons de com-pleter ce 
modele par des arme-ments, vehicules 
et personnages de maintenance fournis 
dans le Kit "Avions en action 1/48e" 
pour realiser des dioramas. 

Si suggerisce di combinare questo 
modello con armamento abb-ondante 
con veicoli e figure dis-ponibili da 
"1/48 Aircraft In Action Series" per 
costruire diorama realistici. 
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EXTERNAL STORES 
AUBERE 
BEWAFFNUNGSPUNKTE 
MATERIEL EXTERNE 
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600 gallon fuel tank 

AIM-7F 

AIM-120(AMRAAM) 

AIM-9J/L 

AGM-88 

GBU-8/GBU-10 

Mk.82 

Mk.84 

Mk.20 

SUU-20 

GPU-5/A 30mm Gun pod 

ALQ-119, ALQ-131 
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Marking & Painting [D Ki*K,?JI ^a u^msi 1982̂  
Tactical Training Wing, COMMANDER'S AIRCRAFT, 1982 

Markierungen und Bemalung 
Decoration et Peinture 
Marchio & Pittura 
Decoracion y Pintura 
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7 P " J * S 1 ; ^313ffit^firSa D^mti 1983ip 
U.S.A.F. 313th Air Division, COMMANDER'S AIRCRAFT, 1983 
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•croagEllil/487.^-^^. «ffi55%. ±Tffi50%IC»l'J\UT«US1'. 
•This marking chart has been reduced by 55% in the side view and 50% 
in the top and bottom views from 1 /48 scale. 
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1600 gallon fuel tank 

I Inner wing pylon a so 
IAIM-7F 7 . A a -
IAIM-7F Sparrow 

IAIM-9L IMW'O?— 
IAIM-9L Sidewinder 

I Fuselage center pylon I Outer wing pylon 
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l-TJl— Jl>(Dls J: otf&H&WJi Correct Method for App ly ing Decals 

• C u t each design out of decal sheet and dip them in 
warm water for 20 seconds. 

• 7 j c * > b U J L f c b * * ; M & - b l C K > - t * . J i f t T x * -)\>1fi 
Wl<frm>>l61f&. W S c f c d S I C f c O T I H W I C f t i f f i S ; 

• C h e c k with finger tip if design is loose on base paper. If 
so, place it on proper position on model and slide off 
base paper leaving design on model. 

• x * - ^ * W S i ^ 5 © « C U - * > S n S r . 

• C l e a n model surface with wet cloth. 

J t o U / i f l i T S t U M : : 

• f f i f t l c ^ U 7 ) c £ o i 7 T I E f f i & t o « I C x ; > i - . i U * I M > 
L , t < * T * , ^ t o b * K , J : < 7 k * i » 5 * T T - ' * - J l ' 

• M o v e desigh to exact position with wet finger tip, 
and push out excess water and air bubbles under 
decal with soft cotton cloth. 

•r*-.^#££icft^7i:e>d>U7k«oi*fc*t;"e. ? 

• W h e n decals get dry, wipe off with wet cloth excess 
glue left around decals. 

^ 
I X ^ y - V ^ f f l a o t t f f l J J J C ^ l ^ T How to Prepare Etched Metal Parts 

• W a s h parts in a dishwashing detergent. 

• R i n s e thoroughly,dry,and prime with a metal primer. 

• x ^ ^ v ^ f f l A - y - s n T W u u i y s - r o 
• Remove parts from the tree with "Etched Part 

Scissors". 

. -• : 

• i t is suggested that small parts be pained prior to 
removal from the tree. 

• U s e small,sharp edged pliers to make sharp bends 
up to 90 degrees, etc. Curves are made by rolling 
the part over a round tube until the desired bend is 
achieved. 

ATTENTION: CE PROOUIT NE CONVENT PAS A UN ENFANT DE MOINS DE 
36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES. 
CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS. 
CONTAINS SMALL PARTS. 
NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN 
ENTHALT KLEINE TEILE. 

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA' 
INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI. 
ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR. 
BEBAT KLEINE ONDERDELEN. 
ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANQAS COM MENOS DE 3 ANOS. 
CONTEM PEQAS PEQUENAS. 

ATENCtON: NO ES CONVENIENTE_PARA NINOS MENORES DE 3 
ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS. 
FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END 3 AR. 
INDEHOLDER SMA DELE. 
nPOZOXH: KATAAAHAOriA nA I A I A ANQ TON TP IQN ETQN 
IIEPIEXEI MIKPATEMAXIA 

• VOR DEM ZUSAMMENBAU Z U LESEN 
•Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgfattig durch. 
•Verwenden Sie nur KunststofTklebstoff und Kunststofflackfarben. 
•D ie geleerten Plastiktuten sollten zerrissen und weggeworfen werden, um zu ver-

hindern, daf3 Kleinkinder beim Spielen darin erstjcken. 
•Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe von offenen Flammen. 
•Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend des zusammenbaus filr ausreichende ventilation sorgen. 

•ANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE 
•Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instrucciones. 
•Emplee solamente cemento plastjoo y pinturas. 
•Rompa y tire las bolsas de plastico a fin de evitar que los nines pequenos puedan 

sofocarse jugando con ellas. 
• N o emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas. 
•Usare I'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente durante la costruzione. 

• LIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MONTAGE 
•Etudier attentivement les instructions avant le montage. 
•N'utiliser que del'adhesif plastique et du vernis. 
•Dechirer et jeter les sacs en plastiques vides pour eviter tout danger 

d'etouffement pour les enfants. 
• N e jamais utiliser d'adhesif ou du vermis pres d'une flamme. 
•Utiliser le ciment avec moderation et bien ventiler la piece pendant le montage. 

•ffl#;zM85iit$fcS;Ttitti8W. 

• LEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO 
•Studiare attenlamente le istruzioni prima del montaggio. 
#Usare solo adesivo e vernici per plastica. 
•Strappare e gettare le busle di plastica vuote per evitare il pericolo di 

soffocamento per bambini piccoli. 
• N o n usare mai I'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma. 
#Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante la construccion. 

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS 
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN 
"Avertissement" Points essentiels de fonctionnement 
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE 
"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO 
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A CAUTION 
*MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW 

BEFORE ASSEMBLING. 
* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS 

WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER. 
1 . THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ T H E I N S T R U C T I O NS BEFORE A S S E M -

BLING. 
2 . TEAR UP A N D T H R O W AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS 

CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR W E A R I N G O V E R HEAD. 
3 . CUT T H E PARTS OFF PROPERLY A N D T H R O W THE W A S T E PARTS INTO DUST-

BOX AT O N C E . 
4 . DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY BE 

TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS. 
5 . DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH 

OF CHILDREN. 
6 . W R O N G OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HUR T T H E 

ASSEMBLER. 
7 . BE CAUTIONS AS FOLLOWS W H E N USING ADHESIVES AND/OR PAINTS: 

* D O NOT USE IN CLOSE D R O O M T O AVOID POISONING/TOXIC. 
* D O N O T USE NEAR FIRE T O A V O I D FLAMMABILITY. 
* DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKEN-

LY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR. 
8 . USE T O O L I N G S , A D H E S I V E S , PA INTS, BATTERIES ETC. P R O P E R L Y A F T E R 

CAREFUL READING OF INSTRUCTION S GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL. 

(Hasegawa 
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